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VERTRETUNG

Europaische Eignungspriifung

2. Prifungskommission fiir die
europaische Eignungspriifung

Anweisungen an die Aufsichts-
personen

Gestltzt auf Artikel 9 (4) der Vor-
schriften Uber die europaische
Eignungsprufung fiir zugelassene
Vertreter (VEP) in der Fassung vom
9. Dezember 1993 (ABI. EPA 1994, 7)
hat das Priifungssekretariat mit
Wirkung vom 1. Februar 2001 seine
Anweisungen (ABI. EPA 1995, 153)
wie folgt geandert:

REPRESENTATION

European qualifying
examination

2. Examination Board
for the European qualifying
examination

Instructions to invigilators

Having regard to Article 9(4) of the
Regulation on the European qualify-
ing examination for professional rep-
resentatives (REE) as worded in the
text dated 9 December 1993 (OJ EPO
1994, 7), the Examination Secretariat
has amended its instructions (OJ EPO
1995, 153), with effect from

1 February 2001, to read as follows:

2/2001
REPRESENTATION
Examen européen de
qualification

2. Jury d’examen pour I'exa-
men européen de qualification

Instructions aux surveillants

Eu égard a I'article 9(4) du reglement
relatif a I'examen européen de quali-
fication des mandataires agréés
(REE) dans sa version du 9 décembre
1993 (JO OEB 194,7), le secrétariat
d’examen a modifié ses instructions
(JO OEB 1995, 153) comme suit, avec
effet du 1" février 2001 :
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8. Protokoll
Die verantwortliche Aufsichtsperson

Die Aufsichtsperson ist gehalten, alle
Beweismittel, die die Feststellung
einer Tauschung oder eines Tau-
schungsversuches wahrend der Pri-
fung ermdoglichen, sicherzustellen.

Verzeichnis mit Verweisen auf weg-
weisende Entscheidungen

DAS PRUFUNGSSEKRETARIAT —

gestutzt auf die Artikel 8 Buchstabe d
und 9 Absatz 2 Buchstabe d der
Vorschriften liber die europaische
Eignungsprifung fiir zugelassene
Vertreter (VEP) vom 9. Dezember
1993 (ABI. EPA 1994, 7) sowie auf die
Regel 1 der Ausflihrungsbestimmun-
gen zu den VEP vom 28. April 1998
(ABI. EPA 1998, 364) —

veroffentlicht hiermit das fiir die
europaische Eignungsprifung 2002
glltige Verzeichnis mit Verweisen auf
wegweisende Entscheidungen der
Rechtsprechung des EPA nach Artikel
12 VEP:

a) alle in den Richtlinien fur die Pri-
fung im Europaischen Patentamt (in
der am 31. Dezember 2001 gultigen
Fassung) genannten Entscheidungen;

b) alle in dem vom EPA herausgege-
benen Bericht “Rechtsprechung der
Beschwerdekammern des Europai-
schen Patentamts” genannten Ent-
scheidungen, veroffentlicht 1999,

3. Auflage 1998;

c) alle von 1998 bis 2001 im Amts-
blatt des EPA verd6ffentlichten sowie
die in den Sonderausgaben zum
Amtsblatt von 1998 bis 2001 liber die
Rechtsprechung der Beschwerde-
kammern des EPA genannten Ent-
scheidungen.

Die Veroffentlichung dieses Verzeich-
nisses bedeutet nicht, dal} die Bewer-
ber nicht auch zu weiteren fiir die
Auslegung des in Artikel 12 Buch-
stabe a Ziffer i bis iii VEP genannten
Rechts maRgebenden Entscheidun-
gen befragt werden kdnnen.

8. Report
The invigilator in charge shall draw up

The invigilator shall collect all
evidence available to establish any
cheat or attempt to cheat arisen
during the examination.

List of references to landmark
decisions

THE EXAMINATION SECRETARIAT,

Having regard to Articles 8(d) and 9,
paragraph 2(d), of the Regulation on
the European qualifying examination
for professional representatives (REE)
of 9 December 1993 (OJ EPO 1994, 7),
and Rule 1 of the REE implementing
provisions of 28 April 1998 (OJ EPO
1998, 364),

Hereby publishes the list of refer-
ences to landmark decisions in EPO
case law pursuant to Article 12 REE
and applicable to the European
qualifying examination 2002:

(a) All decisions mentioned in the
Guidelines for Examination in the
European Patent Office (version valid
as at 31 December 2001);

(b) All decisions mentioned in the
EPO publication "Case Law of the
Boards of Appeal of the European
Patent Office” published in 1999,
3rd edition 1998;

(c) All decisions published in the Offi-
cial Journal of the EPO from 1998 to
2001 and those mentioned in the spe-
cial editions on EPO Board of Appeal
case law, from 1998 to 2001.

Publication of this list does not imply
that candidates will not be tested on
additional case law relevant to inter-
pretation of the law referred to in
Article 12(a)(i) to (iii) REE.

8. Proceés-verbal
Le surveillant responsable est chargé

Le surveillant est chargé de rassem-
bler les éléments de preuve dispo-
nibles pour I'établissement d'une
fraude ou d’une tentative de fraude
intervenue au cours de I'examen.

Liste de références aux décisions
importantes

LE SECRETARIAT D'EXAMEN,

vu les articles 8, lettre d et 9, paragra-
phe 2, lettre d du reglement relatif a
I'examen européen de qualification
des mandataires agréés (REE) en
date du 9 décembre 1993 (JO OEB
1994, 7) et la régle 1 des dispositions
d’exécution du REE en date du

28 avril 1998 (JO OEB 1998, 364),

publie ci-apreés la liste de références
aux décisions importantes dans la
jurisprudence de I'OEB prévue a
I'article 12 REE et applicable a I'exa-
men européen de qualification de
2002 :

a) toutes les décisions mentionnées
dans les directives relatives a
I'examen pratiqué a I'Office européen
des brevets (version en vigueur au

31 décembre 2001),

b) toutes les décisions mentionnées
dans la publication de I'OEB “La
Jurisprudence des Chambres de
recours de I'Office européen des bre-
vets” publiée en 1999, 3¢ édition
1998,

c) toutes les décisions publiées au
Journal officiel de I'OEB de 1998 a
2001 ainsi que celles mentionnées
dans les numéros spéciaux de 1998 a
2001 relatifs a la jurisprudence des
chambres de recours.

La publication de la présente liste ne
signifie pas que les candidats ne
seront pas interrogés sur d’autres
décisions ayant trait a I'interprétation
du droit visé a I'article 12a)i), ii) et

iii) REE.




